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masodik vilighdbord vihardban egy fiatal német

né kétes menedéket taldl, mellyel kozelebb kertil a

vesz€ly forriasihoz, mint azt valaha gondolta
volna. Amig a hitleri diktatira nydjtotta kivaltsdgokat
élvezi, megismeri a rendszer kegyetlenségét is.
1943 elején zaporoznak Berlinre a szovetségesek bombii,
ezért Magda Rittert sziilei a bajororszdgi rokonaikhoz
kaldik, remélve, hogy igy biztonsigban lesz. Magdit a
Berghotba, Hitler hegyi pihendhelyére osztjak be, ahol
azon fiatal nék egyike lesz, akik el6zetesen megkéstoljak
Hitler ételét, és ha kell, felildozzak magukat, hogy a
Fihrert megévijdk a mérgezéstl. A bajor Alpokban
tekvé Berghof mintha egy mdsik vildgban lenne, tivol a
habord kegyetlen valésigatél. Magda eleinte retteg, de
aztin fokozatosan hozzaszokik veszélyes foglalkozasihoz,
bar tudja, hogy nem szabad hangot adnia a habordval
kapcsolatos ellenérzéseinek. De miutin beleszeret egy
ellenallé SS-tisztbe, és egyre tobbet tud meg a Birodalom
rémtetteir6l, Magda is belekeveredik egy Osszeeskiivésbe.
A biztonsagért és szabadsdgért folytatott kiizdelem sordn
minden leleményességére sziiksége lesz, hogy bosszut
llhasson.
Az el8késtolé a hiboru erkolesi kérdéseit boncolgatja egy
nagyszabdsu és erételjes, rendkiviil bator tettekrd]l meséls
torténetben.
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nem csupdn a torténelem, hanem a zene
és a képzémiivészet irdnt is lelkesedik, és
komoly elkételezédést érez. Mivészetét
Shirley Jackson, Oscar Wilde, Daphne
du Maurier, illetve a Bronté névérek is
befolyasoltik. Jelenleg Floriddban ¢él, és

harmadik torténelmi regényén dolgozik.
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Tudjon meg tobbet a konyvrdl:
www.facebook.com/MontBlancValogatas
www.facebook.com/DreamKonyvek



,A konyv hitborzongaté torténeteket
mesél el: Magda felemelkedésérél a naci
koveték tiboriban, a németek hdborus
gaztetteit  kortllengé  cselszovésekrdl
és pletykdkrdl, és az 1945-6s bukdsrdl.
Nem mentesiti Hitlert és a nécikat az
elkovetett borzalmak felelgssége alél, de
emberivé teszi az események forgatagiba

belegabalyodé szerepléket.”

»Alexander annyira dtérezhetévé teszi
a féhds tépelédéseit, hogy az olvasé
azon kezd toprengeni, 6 vajon milyen
doéntéseket hozott volna Magda helyében.
Az el8késtolé tgy drnyalja a mésodik
vilaghdboruirdl elbeszélt torténeteket, ami
a torténelmi fikcié rajongéit biztosan

megnyeri magdnak.”

»Az elékéstolé Hitler legbelsé koreibe,
maginéletének olyan részleteibe vezeti
be az olvasét, mint a Fuhrer mentilis
allapota, haboras stratégidi vagy Eva
Braun szerepe az életében. A bukolikus
életstilussal a nyugalom dbrandjit festi
meg, a felszin mogott jél érzékelhetd a
nicik, a német renddrség és az ellendllds
kozotti fesziiltség.”

»2Adolf Hitler diktatirajanak végnapjai
bontakoznak ki az olvasé elstt egy fiatal
liny szemén keresztiil, ami egyszerre teszi

a torténetet intimmé és izgalmassa.”



V. 5. ALEXANDER

Az

ELOKOSTOLO



ELSO FEJEZET

Furcsa félelem telepedett Berlinre 1943 elején.

Az el6z6 évben mindig felnéztem az égre, ha megszolaltak
a légvédelmi szirénak. Ekkor még nem lattam semmit, csak
fellegeket a magasban, melyek fehér l6farkakként sodrodtak
folottem. A Szovetségesek bombai nem sok kart okoztak, és
mi, németek biztonsagban hittik magunkat. 1943 januarja-
nak végén apam mar gyanitotta, hogy hamarosan rank zadul
a pusztitas tuzes zapora.

— Magda, el kell menned BerlinbSl — mondta a bombazas
kezdetén. — Itt tal veszélyes. Elmehetsz Willy bacsihoz Berch-
tesgadenbe. Ott biztonsagban leszel. — Az anyam egyetértett
vele.

Nem akartam odamenni, hiszen csak egyszer, gyerekko-
romban taldlkoztam a nagynénimmel és a nagybacsimmal.
Dél-Németorszag mintha tobb ezer kilométerre lett volna az
életemtdl. Imadtam Berlint, és ott akartam maradni a kis bér-
hazunkban, a Horst-Wessel-Stadtban. Az életiink, és minden,
amit csak ismertem, ott volt egyetlen emeleten. A megszokott
életemet akartam élni, hiszen a habora rendben zajlott. Leg-
alabbis a Birodalom ezt mondta nekiink.

A Stadtban mindenki ugy gondolta, hogy bombazni fogjak
a kornyéket. Sok tizem volt a kozelben, koztik az a fékgyar
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is, ahol az apam dolgozott. A szovetségesek egyik bomba-
tamadasa januar 30-an, délelGtt tizenegykor vette kezdetét,
mikozben épp Hermann Goring Reichsmarschall” beszédét
kozvetitették a radioban. Az aznapi masodikra akkor keriilt
sor, amikor Joseph Goebbels propagandaminiszter beszélt.
A szovetségesek jol idbzitették a tamadasaikat. Mind a két
beszédet félbeszakitottak.

Az apam az els6 idején a munkahelyén volt, de amikor
a masodikra sor kertilt, mar otthon. Még korabban eldon-
tottiik, hogy légitamadas esetén az alagsorba megyiink Frau
Horsttal egyiitt, aki az épiilet legfelss szintjén lakott. Akko-
riban még nem tudtuk, milyen pusztitbak a szovetségesek
bombatamadasai, milyen szornyd rombolast tudnak okozni
az égbdl stvitve alahullo, fekete bombafellegek. Hitler azt
mondta, hogy a német népet nem érheti bantodas, mi pedig
hittiink neki, még a Wehrmachtban harcol6 ismerés fiak is
teljes sziviikbl hittek ebben. Ugy éreztiik, a sorsunk hajt el6-
re benntinket.

— Most mar le kell menniink az alagsorba — mondtam
az anyamnak, amikor megkezd6dott a masodik tamadas.
Ugyanezt kiabaltam fel Frau Horstnak, de hozzatettem: — Si-
essen! Siessen!

Az Oreg holgy kidugta a fejét a lakasa ajtajan:

— Segitenie kell! Nem tudok sietni. Mar nem vagyok olyan
fiatal, mint régen. — Felrohantam a lépcsén, 6 pedig ott allt
egy doboz cigarettaval és egy liveg konyakkal a kezében. El-
vettem tlle, és még azeldtt leértiink, hogy becsapddtak vol-
na a bombak. Mar hozzaszoktunk az elsotétitéshez. Egyetlen
szovetséges bombazo sem lathatott fényt kiszirddni az ablak-

" birodalmi marsall, a Harmadik Birodalom masodik embere
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talan alagsorunkbol. Az els6 robbanas tavolinak tiint, és nem
aggodtam.

Frau Horst cigarettara gyujtott, majd konyakkal kinalta
az apamat. Ugy tlint, hogy a cigaretta és az alkohol az a két
holmi, amit még a sirjaba is magaval vinne. Szallt korilot-
tiink a por. Az 6reg holgy a folottiink 1évs fagerendakra mu-
tatva azt mondta:

— Legyenek atkozottak! — Apam kelletlentl bolintott. Egy
Osrégi szeneskalyha sercegett a sarokban, de nem tudta ellzni
a helyiségbe be-betord jeges huzatot. A csupasz villanykorte
fényében csillogott fagyos leheletiink.

Egy kozelebbi robbanas utan csengett a fuliink, és elment
az aram. Ragyogd narancssarga fény villant fel felettiink,
olyan kozel, hogy lathattuk tiizes atjat a pinceajté repedé-
sein keresztiil. Porfelhé gomolygott le a lépcsén. Valahonnan
a hazbol tvegesorompolés hallatszott. Az apam magahoz
rantotta az anyamat és engem, és dombort mellkasaval be-
takarta a fejiinket.

— Ez tal kozel volt — mondtam remegve, az apamhoz buj-
va. Frau Horst a sarokban zokogott.

A bombazas olyan gyorsan véget is ért, ahogy elkezd6dott,
mi pedig a sotét 1épcsdn elindultunk vissza a lakasunkba.
Frau Horst jo éjszakat kivant, és elment. Az anyam kinyitotta
az ajtonkat, és gyertyat keresett a konyhaban. Az ablakon at
lattuk, hogy egy tobb haztombnyire 1évé épiiletbdl fekete fiist
gomolyog elG. Az anyam talalt egy gyufat, és meggyujtotta.

Elakadt a lélegzete. A porcelanos szekrény ajtaja kinyilt,
és szamtalan, még a nagymamajatdl kapott finom porcelan-
edény hullott a foldre. Letérdelt, és egy halomba soporte
a cserepeket, majd probalta kirakosként osszerakni Sket.

Egy metszett ivegvaza, ami nagyon fontos volt az anyam-
nak, szintén apr6 darabokra tort. Anyam muskatlikat és bi-
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borszind iriszeket nevelt az épiiletink mogotti kis kertben.
Amikor kinyiltak, levagta a viragokat, és az ebédlGasztalra
helyezte egy vazaban. ErGs illatuk betoltotte a szobainkat.
Apam azt mondta, hogy boldogga teszik a viragok, mert ak-
kor kérte meg anyam kezét, amikor viragzott az irisz.

— Torékeny lett az életiink — jelentette ki szomortan nézve
a pusztitast. Néhany perc elteltével anyam letett arrél, hogy
Ujra Osszerakja a porcelanokat és a vazat: mindent kidobott
a szemétbe.

Kontyba tlzte a hajat, és kiment a konyhaba sepruért.

— Aldozatot kell hoznunk! — kiabalta.

— Marhasag - felelte az apam. — Szerencsések vagyunk,
hogy lanyunk van és nem fiunk — ellenkezs esetben attol tar-
tok, hogy mar egy temetést terveznének, nem messze innen.

Az anyam megjelent a konyhaajtoban a sepriivel.

— Nem szabad ilyeneket beszélned! Rossz benyomast kelt!

Az apam megrazta a fejét.

- Kiben?

— Frau Horstban. A szomszédjainkban. A munkatarsaid-
ban. Ki tudja? Ovatosnak kell lenniink, hogy mit mondunk.
Az ilyen kijelentések vagy akar még a szobeszédek is, vissza-
uthetnek rank.

Pislakolva visszajott az aram, apam pedig felsohajtott.

— Ez a baj. Odafigyeliink arra, hogy mit mondunk - és
most bombakkal kell foglalkoznunk. Magdanak el kell men-
nie. El Willy bacsihoz, Berchtesgadenbe. Talan még munkat
is talal ott.

Huszonot évesen egyik munkahelyrdl a masikra ropkod-
tem, dolgoztam ruhagyarban, iktattam egy bankar iratait,
voltam arufeltolts egy boltban, de elveszettnek éreztem ma-
gam a munka vilagaban. Barmit is csindltam, semmi sem tet-
szett, semmi sem volt elég jo. A Birodalom azt akarta, hogy
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a német lanyok anyak legyenek, de azt is, hogy dolgozzanak.
Azt hiszem, én is ezt akartam. Ha volt munkad, csak enge-
déllyel hagyhattad ott. Mivel nem volt munkam, igy csak ne-
hezen szegiilhettem volna ellen az apam kivansaganak. Ami
a hazassagot illeti, tizenkilenc éves korom 6ta mar akadt né-
hany bardtom — de egyik sem volt komoly. A haboru oly sok
fiatalembert elragadott, és akik itt maradtak, azok nem ejtet-
ték rabul a szivemet. Még sz{iz voltam, de nem bantam meg
semmit.

Az els6 években a haboru megkimélte Berlint. Amikor elkez-
dddtek a tamadasok, a varos szinte holdkorossa valt: élt, de
nem volt tudataban a mozdulatainak. Az emberek érzéketle-
nul jartak-keltek. Csecsemdk sziilettek, a rokonok a szemuk-
be nézve azt mormoltak, milyen gyonyoriek. Nem garantalta
a jovét az sem, hogy hozzaértek a selymes fiirtjeikhez vagy
megcsipkedték az arcukat. Fiatalembereket vittek ki a frontra
— keletre és nyugatra. Az utcan leginkabb arrdl lehetett halla-
ni, hogy Németorszag lassan a pokolba siillyed, de zarszoként
mindig elhangzott, hogy minden ,,jobbra fog fordulni.” Gya-
koriak voltak az ételrdl és a cigarettarodl folytatott beszélgeté-
sek, de elenyésziek a diadalittas hiradasokhoz képest, melyek
a sziintelen harcban all6 Wehrmacht legutobbi gy6zelmeirdl
szoltak.

A hazunkban lakoé Ritterekbdl mar csak a sziileim marad-
tak. A nagyszileim abban az agyban haltak meg, amelyben
aludtam. A szobam, az épiilet elején huzodé folyosorodl nyild
elsG helyiség, csak az enyém volt — szabadnak éreztem ma-
gam benne. Itt nem ijesztgettek szellemek. Nem sok minden
volt a szobamban: egy agy, egy kis tolgyfa komdd, egy rozo-
ga konyvespolc és néhany, az évek soran Gsszegy(jtott targy,

koztik egy plissmajom, amit az apam nyert egy miincheni

17



vasarban még gyerekkoromban. Amikor elkezdddtek a bom-
bazasok, mar masképp néztem a szobamra. A menedékem
egyszerre szent, rendkiviili hellyé valtozott, és minden nap
eltinédtem: vajon mikor foszlik semmivé a nyugalma, ahogy
egy lebombazott templomé.

A kovetkez6 nagy légitamadasra 1943. aprilis 20-an, Hit-
ler sziiletésnapjan keriilt sor. Berlint diszit6 naci transzpa-
rensek, zaszlok lobogtak a konnyd szélben. A bombak nem
okoztak nagy kart, a varos nagy része sértetlen maradt. Az
a tamadas bizonyos szempontbol minden kislanykori félel-
memet visszahozta. Soha sem szerettem a vihart, kiillonosen
a villamlast és a mennydorgést nem. Az egyre kiméletleneb-
bé valo bombazasoktol pattanasig feszultek az idegeim. Az
apam tovabbra is ragaszkodott ahhoz, hogy elmenjek, és
most elGszor én is Ggy éreztem, hogy igaza lehet. Aznap este
végignézte, ahogy bepakolok.

Osszeszedtem néhany, szamomra fontos holmit: az 1925-
ben, még egy boldogabb iddszakban késziilt aprocska csaladi
képet és néhany jegyzetflzetet, hogy feljegyezzem a gondo-
lataimat. Apam odanyujtotta a pliissmajmomat, az egyetlen
targyat, amit megGriztem a gyerekkorombol.

Masnap reggel anyam sirt, amikor levittem a b6rondomet
a lépcson. Tavaszi es§ permetezte az utcat, és a rigyez6 fak
hétkoznapi illata szallt a levegGben.

- Vigyazz magadra, Magda! — Anyam megcsokolta az ar-
comat. — Fel a fejjel! A habort hamarosan véget ér.

VisszacsOkoltam, és megéreztem a konnyei sos izét. Az
apam dolgozott, tSle még az el6zG este elbucsiztam. Az
anyam még egyszer megszoritotta a kezemet, mintha nem
akarna, hogy elmenjek, majd elengedte. Fogtam a csomago-
mat, és kikocsiztam az allomasra. Hosszu lesz az Ut az Gj
otthonomig. Oriiltem, hogy végre nem azom, mikor a f&beja-
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raton beléptem az allomasra. A cipém sarka kopogott a jarda
kovén.

Megtalaltam, hogy honnan indul a miincheni vonat, ami
majd Berchtesgadenbe visz, és az dllomas kazettas mennyeze-
tének fémracsa alatt bealltam a sorba. Egy sziirke egyenruhas,
fiatal SS-tiszt minden felszall6 papirjait megnézte. Protestans
német voltam, se nem katolikus, sem pedig zsido, és elég fiatal
ahhoz, hogy ostoba médon higgyek a sérthetetlenségemben.
Tobb zold egyenruhas, vasuti rendér allt mellettiink, mikoz-
ben a biztonsagi tiszt ellendrizte a sorban all6 embereket.

A sima arcu SS-tiszt joképu volt, amit még jobban kiemelt
acélkék szeme. A sapkaja ala szoritott haja hullamos. Min-
denkit ugy vizsgalt meg, mintha potencialis blin6z& lenne,
de a hlivés modoraval leplezte a szandékait. Nyugtalanna
tett, am semmi kétségem nem volt afelSl, hogy felszallhatok.
Jol megnézett, alaposan tanulmanyozta az igazolvanyomat,
kilon figyelmet szentelve a fényképnek, majd visszaadta az
okmanyt. Halvanyan elmosolyodott, de korantsem flortolt,
inkabb tartozkodoé volt: a jol végzett munka 6rome villant
fel az arcan. Intett a mogottem allé utasnak, hogy j6jjon. Az
okmanyaim kialltak a vizsgalat probajat. Talan tetszett neki
a fényképem. Hizelgett a gondolat. Sététbarna hajam a valla-
mig ért, am az arcom tul keskeny volt, a s6tét szemem pedig
hozza képest tul nagy, ezért kelet-europainak tlintem: Mo-
digliani portréira hasonlitottam. Par férfi mondta mar, hogy
német létemre gyonyord és egzotikus vagyok.

A félig teli vasuti kocsiban a fiillkék helyett csak tlések
voltak. A vonat néhany honap mulva mar tele lesz: utra kel-
nek a varosi turistak, akiknek minden vagyuk, hogy nyaron
az Alpokban kiranduljanak. A németek még a habortuban is
élvezni akartak az orszagukat. Néhany sorral elGttem, a kocsi
kozepéhez kozel, fiilig szerelmesnek tiing fiatal par iilt. Ossze-
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bujtak. A férfi a né fulébe sugott valamit, majd megigazitot-
ta a kalapjat, és szivott egyet a cigarettajabol. Kék fustfelhs
terjengett felettiik. A nG idénként kivette a cigarettat a férfi
kezébdl, és G is szivott belSle. Nemsokara vékony sztirke fiist-
csikok lebegtek végig a kocsiban.

Az esd miatt félhomalyban gordultiink ki az allomasrol.
Ahogy tavolodtunk a varostol, a vonat felgyorsult, és magunk
mogott hagytuk a gyarakat, valamint a Berlint6l délre elterti-
16 termofoldeket. Hatraddltem, és elGvettem a bérondombdl
egy konyvet: Friedrich Riickert verseit. Evekkel ezel6tt adta
ajandékba az apam, mert ugy gondolta, tetszeni fognak majd
a romantikus kolt6 mivei. Eddig még nem mélyedtem el ben-
ntik. Az ajandék tobbet jelentett, mint a benne 1évG versek.

Kifejezéstelen tekintettel bamultam a lapokat, és csak arra
tudtam gondolni, hogy magam mogott hagyom a régi élete-
met az elSttem allo Gjért cserébe. Nagyon aggasztott, hogy
ilyen messzire megyek otthonrdl, de Hitlernek és a haboru-
nak koszonhetGen nem volt mas valasztasom.

Megtalaltam apam bejegyzését a konyvben: azelGtt irta
bele, hogy atadta volna a konyvet. Igy szolt: Szeretettel apdd-
tol, Hermanntol. Amikor tegnap este elbucsuztunk, szomora
volt, és oregebbnek tlint a negyvenot événél, de meg is kony-
nyebbiilt, hogy el tudott kiildeni a testvéréhez.

A fékgyarban val6 allando hajlongastol gornyedten jart-
kelt. Reggelente leborotvalt sziirke borostaja a napkozben
elszenvedett megprobaltatasokrol arulkodott, hiszen a nem-
zetiszocializmus és Hitler is ellenszenves volt neki. Termé-
szetesen errGl sosem beszélt nekiink, csak utalt a politikai
nézeteire. Emésztette a boldogtalansag, és elvette az étvagyat:
tal sokat dohanyzott és ivott, annak ellenére, hogy egyre ne-
hezebb volt beszerezni az efféle luxuscikkeket. Lassan mar tul

volt a katonakoteles koron, de egy fiatalkori labsériilés miatt
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amugy sem soroztak volna be a Wehrmachtba. A beszélgeté-
seibdl tudtam, hogy nem igazan rajong a nacikért.

Lisa, az anyam, jobban szimpatizalt a parttal, de egyikiik
sem volt parttag. Akarcsak a legtobb német, G is gytlolte azt,
ami az elsG vilaghaboru alatt tortént az orszaggal. Sokszor
mondta az apamnak:

— Az embereknek most legalabb van munkajuk, meg elég
ételitk. — Az anyam varrassal keresett egy kis plusz pénzt, és
mivel flrgék voltak az ujjai, bedolgozott egy ékszerésznek is.
Engem is megtanitott varrni. Kényelmesen élttink, de egyalta-
lan nem voltunk gazdagok. Sosem agg6édtunk amiatt, hogy mi
kertil az asztalra, amig be nem vezették a jegyrendszert.

Az anyam és az apam nem verte nagydobra a politikai né-
zeteit. A hazunkon nem volt dekoracio, nem lobogott rajta
naci zaszl6. Frau Horst egy horogkeresztes falragaszt tett az
ablakaba, de az kicsi volt, alig lehetett latni az utcarél. En
sem léptem be a partba, és ez anyamat megdobbentette. Ugy
gondolta, hogy a hasznomra valna, mert tagsag révén mun-
kat talalhatnék. Nem sokat gondoltam a partra azutan, hogy
otthagytam a Német Lanyszovetséget és a Birodalmi Mun-
kaszolgalatot, mert mindkett6t ellustalkodtam. Nem igazan
tudtam, hogy val6jaban mit jelent a parttagsag, igy nem érez-
tem ugy, hogy hiséget kellene eskiiddnom nekik. Kavargott
korulottink a habora. Jo ugyért harcoltunk, és a gyGzelem
felé vezetd uton jartunk. A naivitisom volt az oka annak,
hogy nem igazan voltam kivancsi.

Tovabb lapozgattam a konyvet, amig lassitani nem kez-
dett a vonat.

Megjelent mogottem az SS-tiszt az allomasrol. A bal ke-
zében pisztolyt fogott. Odasétalt az elSttem 1évG parhoz, és
a cigarettazo fiatal férfi halantékahoz szegezte a pisztolyat.
A n& hatranézett, a szemében rémiilet titkr6z3dott. Ugy tiint,

21



mintha el akarna futni, de nem volt hova, ugyanis hirtelen
a kocsi mindkét végében fegyveres vasuti rend6rok jelentek
meg az ajtoban. Az SS-tiszt elvette a pisztolyt a férfi fejétdl,
és intett, hogy alljanak fel. A ng felkapta a sotét kabatjat, és
fekete salat tekert a nyaka koré. A tiszt a kocsi végébe kisérte
Gket. Nem mertem odanézni.

Néhany masodperc elteltével kilestem a baloldali ablakon.
A vonat egy mez6 kozepén allt meg. Egy sarfoltos fekete tu-
raauto allt a sin melletti foldaton, krom kipufogoja szabalyos
utemben pofogott. Az SS-tiszt belokte a férfit €s a ndt a hatso
ulésre, majd pisztollyal a kézben beszallt utanuk. A rend6rok
elGretltek, a sof6r mellé. Amint becsukodott az ajto, az autod
saros csikot vagva a fliben nagy kort irt le a mezdn, majd el-
indult vissza, Berlin felé.

Behunytam a szememet, és eltinGdtem: vajon mit kovetett
el a par, hogy lerangattak Sket a vonatrol? A szovetségesek ké-
mei voltak? Németorszagbol szokni probalé zsidok? Az apam
egyszer — de csak egyszer — mesélt arrdl vacsora kozben, hogy
mekkora bajban vannak a zsidok Berlinben. Az anyam gu-
nyosan ,alaptalan szobeszéd”-nek nevezte az egészet. Erre az
apam azt felelte, hogy az egyik munkatarsa latta, hogy a zsi-
do varosrészben tobb hazra is a Juden szot festették. A férfi
kényelmetleniil érezte magat, mintha csak véletlenségbdl ke-
rilt volna oda. Az ablakokra, kirakatokra horogkereszteket
meszeltek. Tablak tiltottak, hogy barki is szoba alljon a zsido
kereskeddkkel.

Ugy gondoltam, az a legjobb, ha magamban tartom
a gondolataimat, és nem robbantok ki politikai vitat a sziile-
im kozott. Sajnaltam a zsidokat, de senkit sem ismertem, aki
kiilonosebben kedvelte volna Gket, a Birodalom pedig mindig
Oket hibaztatta. Mint akkoriban sokan, én is szemet hunytam
efolott. Lehet, hogy csak szobeszéd az, amit az apam mesélt.
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Megbiztam benne, de oly keveset tudtam — csak azt, amit
a radioban hallottunk.

A fekete szedant kerestem, de a gépkocsi mar eltint. Fo-
galmam sem volt, hogy a par mit kovetett el, de a n6 rémtlt
tekintete beleégett az emlékezetembe. Az Ut tovabbi részében
nem sok vigaszt nyujtott az olvasds. Felzaklatott az incidens.
Eltin6dtem, hogy vajon ki lesz a kovetkezd, és mikor lesz
vége ennek az egésznek.
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MASODIK FEJEZET

—— 2 () C—

A berchtesgadeni vasutallomas kisebb volt, mint a berlini, de
impozansabb. Szigoru rendben logtak egymas mellett a naci
zaszlok, kiemelve a benti nagy oszlopokat, igy az épiilet hiva-
talos romai létesitménynek tiint. Az egyik oldalon aranyszi-
ni ajté csillogott. Ugy tiint, a méltésagoknak van fenntartva.
A rajta 1év6 féldombormi egy horogkereszten ul6 fekete sast
abrazolt. Talan ez volt a Fihrert felkeres6, fontos emberek
fogadotermének ajtaja, hiszen végeredményben itt szalltak le
azok, akiket meghivott a csendes hegyi pihendhelyére.

Willy nagybacsimat és Reina nénit kerestem, majd meg-
lattam Gket a bejarat kozelében. Naci karlenditéssel tidvo-
z6ltiik egymast. Ugy tiint, a nagybatyam szivesebben fogad,
mint a nagynéném. Korte alkata, pocakos férfi volt, aki fia-
tal korab6l még mindig megdrizte voros hajat és a szepldit.
Néhany potty barna foltta valt, melyek végighuzodtak az ar-
can. A renddrsapkajat a kezében fogta. A nénikém mosolya
erGltetett volt: mintha egy nemkivanatos mostohagyerek len-
nék, aki hazajott latogatoba. Elegans volt és kulturalt, mig
a nagybatyam joval kozvetlenebb. Az apam korabban azt
mondta, hogy a nagybatyamat és a feleségét kiilonos parnak
tartja. Akkor még fiatalabb voltam, és nem kérdgjeleztem
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meg a vonzalmukat, de most, hogy elGttiik alltam, vilagosan
latszott a kiilonbozGségiik.

Miutan udvozoltik egymast, a nagybatyam betette a bs-
rondomet a kis, sziirke Volkswagenjikbe. Hatulra ultem.
A nagybatyam vezetett, én viszont nem sokat lattam a hegy-
vidékbdl, mindossze a felhGkon at az elefantcsontszinl ég-
bolt felé torG sotét csucsokat. Eddig csak egyszer jartam
Berchtesgadenben, még gyerekkoromban.

A nagybacsim és a nagynénim a varoskozponttol nem
messze, egy forgalmas utcaban lakott egy bajor stilusu, két-
emeletes fahazban, mely egy kis étterem €s egy hentesbolt
kozé ékelddott. Az alpesi hatast mindenhol észre lehetett ven-
ni. A hazuk magas volt, de nem olyan széles, mint amilyenek
a hegyoldalon all6 fahazak szoktak lenni. Kiszalltam az au-
tobol, és beszivtam a friss hegyi leveg6t. Nehéz volt elhinni,
hogy ugyanabban az orszagban vagyok, ahol Berlin is talal-
hato.

Levettiik a kabatunkat, a csomagomat pedig az ajté ko-
zelében hagytuk. Willy bacsi a helyi renddrség egyenruhajat
viselte, bal karjan horogkereszttel. Reina néni kobaltkék,
horgolt galléros ruhaban volt. A szive folé horogkeresztes
gyémantbrosst tlzott. A kandallo folott a Fihrer nagy, fe-
kete-fehér képe fliggott: tinnepélyes, zomok alakja tinddve
szemlélte az étkezdt. A nagynénim horogkeresztekkel diszitett
asztali futot is varrt. Reina spanyol volt, egyarant tamogatta
Francot és az olasz Mussolinit is. A hazukban minden a naci
elképzelés szerinti német tokéletességet tikkrozte. Semmi sem
logott ki. A fényesre torolgetett butorokat szabalyosan he-
lyezték el. Ugy éreztem, mintha egy tiindérmesébe csdppentem
volna: az egész egyszerre volt szokatlan és szurrealis. Akar
egy képzdmiuvészeti kiallitas — gyonyord, de nem otthonos.
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Aznap este hideg volt, igy a nagybatyam begyujtott. Reina
néni marharagut és kenyeret talalt fel, majd megittunk egy
pohar vorosbort. A raguban kevés volt a hus és a zoldség,
inkabb csak zoldséglevesnek lehetett volna nevezni, de jo izu
volt. Az utazastol megéheztem. Taplalobb volt, mint azok
a z0ldségbdl késziilt ételek, amiket az anyam mostanaban f6-
zott. A tojas €s a hus ritkasagszamba ment Németorszagban,
kiilénosen a varosokban.

A sziileimrdl és a rokonainkrol beszélgettiink. A haborut
is érintettiik, de Willy és Reina csak mosolygott. Akarcsak
anyam, 60k is meg voltak gy6zddve, hogy nyerésre allunk, Né-
metorszag pedig gyGzelmet arat majd az ellenségei, kiillonosen
a zsidok f6lott. Szinte burokban néttem fel az enyémek ko-
zott, alig volt néhany baratom, igy hat nem nagyon gondol-
kodtam a zsidokon. Nem voltak részei az életemnek. Nem
voltak zsid6 barataink vagy szomszédaink. Nem ismerttink
senkit, aki ,eltint” volna.

Willy bacsi azt mondta, hogy a Lebensraumunkhoz' valé
jogunk eltorolhetetlen, akar az 6rokségiink. Ha a zsidokat és
a bolsevikokat eltavolitjak, akkor Németorszagé lesz a fold,
hogy benépesitse. Kelet termeli majd az élelmiszereket, nyers-
anyagokat, ott banyasszak majd az asvanykincseket, melyek-
re a Birodalomnak szliksége van az ezer évig tartd uralomhoz.
Mikozben beszélt, ragyogott az arca.

Reina néni kiralynéként nézett végig a tokéletesen megte-
ritett asztalan.

— Ez a kristaly az otthonombol, Spanyolorszagbol szar-
mazik. — A kormével megkocogtatta a pohara falat. — Ha
biztonsagos lesz az utazas, elviszlek majd a sztl6foldemre:
gyOnyord orszag! A szovetségesek minden tSlik telhetGt meg-

* Elettér (német)
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tesznek, hogy elarasszanak benniinket propagandaval. De mi
tudjuk, hogy a Fihrer nem tévedhet. — A kandallon all6 port-
réra nézett, és elmosolyodott: — Gy6zni fogunk! A mieink ad-
dig harcolnak, mig meg nem nyerik a végsd tlitkozetet!

Bolintottam, mivel nem igazan kedveltem a témat — at-
lagos német lany voltam, nem olyan kifinomult, mint a né-
nikém. Sosem talalkoztam még hozza hasonl6 nével: sokkal
jobban ragaszkodott a véleményéhez, mint az anyam, a lel-
ke pedig acélkemény volt. Barmit is mondtam vagy tettem,
semmi sem tudta befolyasolni a nagynénim és a nagybacsim
gondolkodasat vagy a haboru kimenetelét. Még a néhany ba-
ratndmet is jobban érdekelte a munkajuk, a pénzkereset és
a boldogulas. Alig keriilt szoba kozottiink a haboru, kivéve
akkor, amikor sovarogva beszéltiink a szerencsétlen fiukrol,
akiket a frontra vittek.

Miutan a nénikémmel leszedtiik az asztalt, még vagy egy
o6ran at tltiink a nappaliban, mik6zben Willy bacsi elszunyo-
kalt. Amint a nagybatyam horkolni kezdett, Reina ugy don-
tott, hogy az este véget ért. Felvittem a b6rondomet az emeleti
szobamba, amely az utcara nézett. A masodik emeleten volt
a padlasszoba, a nagynénim tarolonak hasznalta.

A varos lampai nem vilagitottak, de néhany ablakban, az
elsotétitéshez hasznalt red6nyok mogul tompa fény szirddott
ki. Az éptleteken tal sotétség €s fény elegye borult a tajra.
A hegyek a fekete kiilonb6z6 arnyalataiban jatszottak: a szik-
lak sziirkésbarnak voltak és siirik, mig a fak kevésbé sotétek.
Odafent kavarogtak a felhdk, és néha vilagito nyilként suhant
at rajtuk egy-egy fénysugar. Nem tudtam megmondani, hogy
a foldrdl vagy az égbdl jott-e, de egy-egy pillanatra ugy vilagi-
totta meg a felhGket, mintha zseblampat allitottak volna ko-
zéjuk. Az ablaknal allva nehezen tudtam levenni a tekintetem

a latvanyrol. Obersalzbergben magia és mitoszok kavarogtak
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a levegGben. Nem csoda, hogy Hitler a Berchtesgaden folotti
hegyben épittette fel a rezidencidjat, a Berghofot.

Kicsomagoltam néhany holmit, majd leiltem az agyra.
Barmennyire is csodaltam Berchtesgaden szépségét, idegen
voltam a nagynéném €és a nagybatyam hazaban. Lefekvéskor
a kényelmes berlini szobamra és a sziileimre gondoltam. Most
mar biztos agyban vannak, leengedték a reddnyt, lekapcsol-
tak a lampakat. Frau Horst még ébren van: cigarettazik és
konyakozik. Sosem fekiidt le anélkiil, hogy ne ivott volna.

Kisérteties csend honolt a szobamban. Berlinben, kiilono-
sen a haboru elGtt, ha Ggy fajt a szél, hallottam a vonatokat és
azok maganyos futtyét. Mindig eltiinédtem, hogy vajon hova
mennek, de nem almodoztam az utazasrol, megelégedtem az-
zal, hogy az agyamban maradok. Autok diiborogtek, éjjel-
nappal dudaltak. A varos zugott. Hozza kell majd szoknom
a csendhez. Furcsamodd hianyzott a fakkal szegélyezett utcam,
a szomszédaink koszonése, fecsegése.

Masnap reggelre elillant a nénikém udvariassaga.

— Munkat kell talalnod, ha itt akarsz lakni — mondta Reina
nyersen. Az el6z6 este kényelme tovatint, mikozben egy tal
zabkasat és egy kevés kecsketejet talalt fel nekem. Nem volt
vaj az asztalon, én meg nem mertem kérni. — Nem engedhet-
juk meg magunknak, hogy még egy embert etessiink, a sziile-
id pedig nincsenek abban a helyzetben, hogy pénzt kiildjenek.
Dolgoznod kell, vagy talalnod kell egy férjet. A Birodalom-
nak erGs fitcsecsemGkre van szliksége a jovdbeli szolgalatra.

Megdobbentett, hogy ilyesmit kovetel, de nem ért teljesen
varatlanul.

— Mit szeretne, mit csinaljak? — kérdeztem. — Nem roha-
tom az utcakat egy férfit keresve.

Reina szaja korul rancok jelentek meg.
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— Nem arra gondoltam, hogy kurvanak allj — mondta
szarazon. — A buja ndk kart okoznak a Birodalomnak, és
leziillesztik a katonainkat. Egy férfinak a gyerekekre kell tar-
togatnia a magjat. Munkat kell talalnod — olyasvalamit, amit
el tudsz végezni, vagy amihez tehetséged van. Ertesz valami-
hez?

Sokaig gondolkodtam, miel&tt valaszoltam volna. Sosem
volt sok dolgom a sziileim hazaban, leszamitva a takaritast és
a javitasokat. En is f6ztem, de csak ritkan. Az anyam vezette
a konyhat.

— Tudok varrni — feleltem végiil.

— Abban nincs elég pénz. Es itt kevés lenne a munka.
Berchtesgadenben minden né tud varrni, valoszintleg jobban,
mint te.

Belém mart, hogy a nénikém ennyire nem bizik bennem.
Ugyanakkor a taktikajaval elérte a céljat. A székembe siip-
pedtem, és kétségbeesetten toprengtem azon, hogy miért nem
vagyok kezdeményezSbb. A sziileim sosem kényszeritettek
arra, hogy dolgozzak, én pedig azt feltételeztem, hogy a haz
koriil végzett apr6 munkaim fedezik a velem kapcsolatos
koltségeket. Talan tévedtem.

— Mi hasznodat veszi a Birodalom? — A nénikém csipdre
tette a kezét, és ugy bamult. — Minden allampolgarnak pro-
duktivnak kell lennie. Szégyellned kellene magad, és a sziile-
idnek is, hogy ilyen mihaszna lanyt neveltek. Talan jobb lett
volna, ha Berlinben maradsz. Az apad alland6an csak aggo-
dik. — Felém razta az ujjat.

Ha barmiféle szeretetet is éreztem iranta, az nagyon gyor-
san halvanyult. Alig toltottiink egyiitt egy kis idGt, de maris
katasztrofaval fenyegetett, hogy néhany napnal tobbet le-
gyunk egymas tarsasagaban.

— Reggeli utan munkat fogok keresni — feleltem.

29



A nénikém tekintete feldertlt.

— J6l van, lanyom. Biztos van olyan munka, amit el tudsz
végezni.

En ebben nem voltam olyan biztos.

Segitettem a nénikémnek elpakolni, majd megfiirodtem,
és kicsomagoltam a maradék holmimat, bar korantsem vol-
tam biztos abban, hogy maradok. Csinos akartam lenni, igy
a legjobb ruhamat vélasztottam. Evek 6ta nem jelentkeztem
munkara, €s sajnalatosan felkésztletlennek éreztem magam.
A nénikémtdl kaptam egy jegyzettombot és egy tollat: mind
a kett6t horogkereszt diszitette.

Reggelre kitisztult az ég, és ragyogtak ram a tavaszi nap
sugarai, de még mindig elég hivos volt, igy kabatot kellett
vennem. A nénikémmel folytatott kellemetlen beszélgetés
utan a hegyi levegstdl és a kapraztat6 fénytdl megszaporaz-
tam a lépteimet. Jobbra néztem, és megborzongtam, amikor
meglattam a Watzmannt, melynek gyonyord, csipkézett csu-
csai f6ldbdl kindtt capafogakként tornyosultak a volgy folé.
Sziklas oldalanak tetején még mindig ott fehérlett a téli ho.
Barmerre is néztem, erdét és hegyeket lattam. Berchtesgaden
nagyon kiilonb6zott Berlint6l, ahol mindenki feszilt volt.

Végigmentem az utcan, €s iires kirakatok eldtt haladtam
el. Sok helyen lehuztak a redényt, vagy éppen be is deszkaz-
tak az iizletet. Még meg is alltam, hogy elolvassam egy helyi
lapban a munkaval kapcsolatos hireket, de egy allashirdetést
sem talaltam. Hogy varta el t6lem a nénikém, hogy munkat
talaljak, amikor oly sok bolt bezart vagy csak jegyre adtak
barmit is? Egy kirakatban sem lattam olyan tablat, hogy bar-
kit is felvennének, leszamitva a hentesét, akinek a nagybatya-
mék mellett volt az tizlete. A pult mogott néhany nyamvadt
madarhulla 16gott kampokon. A hentes széles valla segitséget
keresett, aki segit tisztitani €s emelni. Nem tudtam elképzel-
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ni magamat, ahogy madarakat zsigerelek, vagy eltakaritom
a véres mocskot. Raadasul érthetG volt, hogy a tulaj egy férfit
szeretne, aki fel tudja emelni a nehéz félmarhakat, barmilyen
ritkak is legyenek azok.

A szuleimtdl kaptam néhany birodalmi markat a legfon-
tosabb dolgokra. Ok arra szamitottak, hogy a nagynéném és
a nagybatyam majd ingyen ad szallast és kosztot. Ez természe-
tesen minddssze vagyalom volt, és csak részben valosult meg.
Ugy gondoltam, hogy Willy nagybatyam, a haz ura a néni-
kém tiltakozasa ellenére engedte meg, hogy Berchtesgadenbe
jojjek.

Megalltam egy étteremnél, és megnéztem az étlapot. Jo-
nak tlnt a kolbdsz, ami valdszintleg a helyi hentest6l szar-
mazott. Az izletes hus ritka csemege volt, mostansag alig
lehetett hozzajutni. Letltem egy kinti asztalnal, és kozben az
jart a fejemben, hogy szabad-e ilyen luxusra elkoltenem a szi-
leim nehezen megkeresett pénzét. Sziikségem volt valamire,
ami felvidit, igy hamar dontottem. A tulaj felvette a rendelé-
semet egy kolbaszra és egy adag sult krumplira. A kolbaszt
a sajat szaftjaban bugyborékolva hoztak ki egy meleg tanyé-
ron. A stlt krumpli illata arra emlékeztetett, ahogy valaha az
anyam f6zott.

Miutan ettem, nem tudtam, hogy mihez kezdjek. Két 6ra
alatt a varos nagy részét atfésiiltem, de nem jartam sikerrel.
Egy ideig céltalanul sétaltam a tajban gyonyorkodve, amikor
egyszer csak szembe jott velem a nagybatyam.

— Ettél mar? — kérdezte, és megsimogatta a hasat.

Az étteremre mutattam, ahol megebédeltem.

— A kolbasz kitiing volt.

Félrehuzott egy Uzlet napellenzG ponyvajanak arnyékaba.

— Miutan elmentél, beszéltem a nagynénéddel. — Ossze-
vonta a szemoldokét. — Ne foglalkozz vele! Idénként elég
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baratsagtalan tud lenni. Nagyon igyekszik, hogy megvédjen
benniinket a haborutol.

Bélintottam.

- Halas vagyok azért, amit tettek. Maskiilonben nem len-
ne hova mennem.

A nagybatyam felemelte az ujjat, mintha épp ki akarna
oktatni:

— Ma reggel beszéltem néhany emberrel. Ha valaki rend6r
és parttag, az segit. Jelentkezz a Reichsbundnal, és onnantol
fogva én intézem a dolgot! — Fejével a kissé odébb allo épulet
felé biccentett, ami naci zaszlokkal volt tele. — Ne félj! Menj
csak! Majd én bevetem a varazserémet — mondta, és arcon
csokolt.

Mosolyogva hagytam ott, és odasétaltam a Reichsbundhoz,
ami a polgari szolgalat egyik iroddja volt. Egy kirakatot lat-
tam, mely konyvekkel, zaszlokkal, plakatokkal és naci kiad-
vanyokkal volt tele.

A kirakaton tal egy sziirke egyenruhas né ult egy irdasz-
tal mogott. Mintha megérezte volna a jelenlétemet, felnézett
a munkajabol. Willy bacsi batorsagatol megjott az onbizal-
mam. Bementem, hogy megnézzem, milyen allasok vannak.
A né elég katonasan tuzte fel szOke hajat, de ezt leszamitva
csinos volt: magas arccsontja kék szemmel és vékony orral
parosult. Az a fajta nd volt, akit kedvelni szeretne az ember.
Gondolom, ezért dolgozott ebben a munkakorben.

Kérdezdskodni kezdtem, 6 pedig letiltetett az irdasztala
elétti tolgyfa székbe.

— Berlinbdl jottem. Itt lakom a nagybatyammal és a nagy-
nénémmel, de dolgoznom kell. - Elvérosodtem, hogy mennyi-
re alkalmatlan vagyok barmire is.

A n6 abbahagyta az irast, beletette a tollat a konyvébe, és
becsukta.
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— Lathatnam a papirjait? Tagja a partnak?

Eltoprengtem, hogy vajon miért nem léptem be mar régen
a partba. Ha belegondoltam, hogy kikkel szemben vagyok lo-
jalis, akkor ugyanolyan voltam, mint az apam: & a legjobb
esetben sem elkotelezettnek szamitott, inkabb néma kritikus-
nak. De dolgoznom kellett, vagy fennallt a veszélye, hogy
visszakiildenek Berlinbe.

— A papirjaim otthon vannak a nénikémnél és a bacsi-
kamnal. Nem vagyok parttag.

Gyanakodva nézett ram, de aztan végigmért, és arra jut-
hatott, hogy nem jelentek fenyegetést a naci politikai rend-
szerre.

- Ki a nagynénje €s nagybatyja?

— Willy és Reina Ritter. Mind a ketten parttagok, és a ko-
zelben laknak.

Ugy csapta Ossze a kezét, mint egy didklany.

— Nagyon jol ismerem Gket! Rendes, derék emberek, min-
den hi német becstiletére valnak. Hogy hivjak?

Megmondtam neki, § pedig figyelmesen végighallgatta
a torténetemet. Mikozben beszéltem, elGvett egy masik kony-
vet, €s feljegyzett ezt-azt abbol, amit mondtam. Amikor befe-
jeztem, megkért, hogy alljak a szoba tuls6 végében allo fekete
vaszon elé. Tobb képet is készitett rolam vakuval. Azt mond-
ta, hogy elShivas utan a feletteséhez kertilnek majd.

— Van valami, amit csinalhatnék — valami, amihez elég
a képzettségem? — kérdeztem.

— Ebben a keriiletben semmi sincs — felelte a ng. — Nincs
konyveld, kertész, épitSipari vagy vasutmérnoki végzettsége.
Sok n6 szolgalja mar a Birodalmat, igy korlatozott az allasok
szama.

Felsohajtottam. Reina nem lesz boldog.

33



A né észrevette, hogy rancolom a homlokomat, és azt
mondta:

— De ez nem azt jelenti, hogy semmi haszna nem volt en-
nek a beszélgetésnek. A Birodalom mindig ad munkat az em-
bereknek, akar parttagok, akar nem. — Ugy nézett ram, mint
egy tlrelmes tandr. — Ha ugyanlgy tamogatna benntinket,
mint a nagynénje és nagybatyja, akkor talan kedvez6bb szin-
ben tlnne fel elGttink.

Felalltam.

— Hol léphetek be? — kérdeztem olyan Gszintén, ahogy
csak tudtam, bar legbeltl lazadoztam a gondolat ellen, hogy
naci legyek. Az anyam egyszer megdorgalta az apamat, hogy
nem ,erGsebb” — hogy nem gondolkodik a part vezetSihez
hasonl6an. Ahhoz, hogy munkat kapjak, at kell vennem az
anyam gondolkodasmadjat.

A szoba talso felében all6 asztalra mutatott.

— Herr Messer szombaton lesz majd itt. J6jjon el hozza!

Némileg magabiztosabban Iéptem ki a Reichsbund iroda-
jabol, de nem akartam még talalkozni a nagynénémmel, mert
tovabbra sem volt kilatasom semmiféle munkara.

Amikor megérkeztem, Reina a konyhaban volt, igy in-
kabb felosontam a lépcsén a szobamba, és lepihentem, mint-
hogy a szeme elé kertljek.

Koriilbelill negyvenot perc elteltével hallottam, ahogy
a nagybatyam kinyitja az ajtot, és iidvozli a nagynénémet.

A nappaliban uldogéltek, amikor lementem. Reina meg-
doébbent, hogy mar itthon vagyok, de mosolyogva tidvozolt.

— Willy elmesélte, hogy mi tortént. Biztos vagyok abban,
hogy valami j6 fog kistilni ebbdl a beszélgetésbdl.

Willy bacsi meggyujtott egy cigarettat, kifajta a fiistot,
majd azt mondta:

— Ebben biztos vagyok.
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Aznap este vacsora kozben a nagynéném spanyolorsza-
gi gyerekkorardl beszélgettiink, és arrol, hogy talalkoztak
a nagybatyammal az olasz Alpok egyik szallojaban. Willy egy
politikai gytlés miatt lakott ott, Reina pedig a hegyekben ta-
razé barataival szallt meg egy éjszakara. Meglattak valamit
egymasban, amit a csaladtagjaim nem.

A beszélgetés pont akkor fulladt ki, amikor elaludt a tiz,
igy tizkor lefekiidtem. Orakon 4t csak aggédtam a munka mi-
att, de aztan végul elaludtam. Masnap reggel ismét elmentem,
de semmit sem talaltam. Ujra rettegve mentem haza, hogy
nincs munkam. Amikor megérkeztem, megkerestem a néni-
kémet, és elmondtam neki a rossz hirt.

Osszekulcsolt kézzel allt, furcsaméd nyugodt volt ahhoz
képest, hogy milyen erélyesen kiildott el munkat keresni.

— Ma délutan telefonalt a Reichsbund. Azt akarjak, hogy
reggel jelentkezz naluk. Ugy tlinik, van valami munkajuk
a szamodra. — Megolelt, és hideg ajkaval arcon csokolt. Ké-
s6bb megkérdeztem WillytGl, hogy tudja-e, milyen beosztas-
rol van sz6, de G csak a fejét razta.

Aznap este borral tinnepeltiink. A nagynéném megenged-
te, hogy felhivjam a sziileimet, és elmondjam nekik a jo hirt.
Frau Horsttal osztoztak egy telefonon az épiiletben. Ugy tiint,
az anyam oril. Azt nem tudtam eldonteni, hogy az apam mit
gondol. Elmondtam neki, hogy azt tervezem, belépek a part-
ba, mire az apam azt felelte:

— Tedd azt, amit a taléléshez kell.

Szavai bearnyékoltak az iinneplésemet.

Nem voltam jovend6mondo, de eltoprengtem, hogy a Bi-
rodalomban dolgozva milyen sanyaru sors varhat ram.
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